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Bi navê Xwedayê Dilovan û Dilovîn 

Hemd ji Xweda ra û selat û selam li ser Resûlê Wî be. 

Wekî ku em hemî dizanin, ku Qur’an’a Pîroz bi zimanê erebî 

hatiye şandin. Zimanê dayîka mirov çi dibe bila bibe, pewîst e 

ku mirov zimanê Qur’anê jî fêrbibe ku mirov bi hêsanî 

bikaribe ji Xweda yê xwe ra îbadetê bike. Ji ber vê jî, pewîst e 

ku mirov Qur’an’a Pîroz bi hemî rêzikên Wê ve bizanibe. 

Di Kurdistanê da heya îro Elîfbakî bi zimanê me nahatiye 

nivîsandin. Van Elîfbayên di dest xelkê da, hemî bi zimanê 

tirkî ne û di vana da duayê bi angorê mezhebê Şafiî jî tune ye.  

Demek dûr û dirêj min dersa zarokan, ya Qur’anê dida û min 

di van Elifbayên bazarê (piyase) da kêmasî dît. Ji ber vê qasê, 

min xwest ku ez Elifbakî ji boy zarokên kurdan binvîsînim. Di 

sala 1990 da min ev Elîfba nivîsand lê di Tirkiyê da, îmkana 

min tunebû ku ez çap bikim. 

Îro Xwedayê Teala ji min re nesîb kir û min va Elîfba ji 

zarokên kurdan ra pêkanî. 

Di vê Elîfbayê da hemî rêzikên xwendina Qur’anê hene. 

Ji xêrî rêzikan, me hemî duayên di nava nimêjê da û duayên ji 

dervayê nimêjê jî, lê îlawe kir. 

Îlmê Tecwîdê jî, bi her awahî hatiye îzah kirin, ji boy di 

xwendinê da zarokên me tu tengasiyê nebînin. 

Hêviya min heye ku zarokên me, dema Qur’ana pîroz bixûnin 

wê me jî, ji fatîhên xwe mehrum nekin. 

Ji hemî zarokan ra serkeftinê dixwazim. 

Bi silavên germ. 

Mûhammed Nûreddîn Yekta 

01.08.1990 
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1- ŞİKİL, NAV, BERAMBERÎ Û MEXRECÊN TÎPAN 

Şikil Nav Beramber Mexrec  Şikil Nav Beramber Mexrec 

 Tê --- Qalind ط  Elif A-E Tenik ا

 Zê --- Qalind ظ  Bê B Tenik ب

 Ayn ---- Tenik ع  Tê T Tenik ت

 --- Sê ث
(Fafik) 

peltek 
 Xeyn --- Tenik غ 

 Fê F Tenik ف  Cim C Tenik ج

 Qaf Q Qalind ق  Hê --- Qalind ح

 Kaf K Tenik ك  Xê --- Qalind خ

 Lam L ل  Dal D Tenik د
Tenik- 

qalind 

 Mîm M Tenik م  Zal --- Fafik ذ

 Rê R ر
Qalind 

-tenik 
 Nûn N Tenik ن 

 Hê H Tenik ه  Zeyn Z Tenik ز

 Waw W Tenik و  Sîn S Tenik س

 Lamelif --- Tenik لا  Şîn Ş Nerm ش

 Yê Y Nerm ى  Sad --- Qalind ص

 Yê Y Nerm ي  Dad --- Qalind ض
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2 - NIVÎSÊN TÎPAN BI RÊZ 

 

 ا ب ت ث ج ح خ د

 ذ ر ز س ش ص ض ط

 ظ ع غ ف ق ك ل م

 ن ه و لا ى ي  

NIVÎSÊN TÎPAN TEVLIHEV 

 ا ل ه ى ق ي خ ص

 د ب م و لا ح ش غ

 ض ذ ت ن ج س ع ك

 ف ط ر ث ز ظ  

 

NİVÎSÊN TÎPAN Bİ HEV VE 

 ا ئئئئا ب ببب ت تتت ث ثثث

 ج ججج ح ححح خ خخخ د ددد

 ذ ذذذ ر ررر ز ززز س سسس

 ش ششش ص صصص ض ضضض ط ططط

 ظ ظظظ ع ععع غ غغغ ف ففف

 ق ققق ك ككك ل للل م مممم

 ن ننن ه ههه و ووو ى يييى
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 3 - HEREKE:  

XWENDINA TÎPÊN EREBÎ 

Tîpên di elfaba erebî da hemî bê deng in. Lê bi hinek îşaretên 

ku ji wan ra  Zeber (  َ   ),  Zêr (  َ   ) û Pêş (  َ   ) tên gotin 

xwedan deng dibin. Navên wan yên din jî, HAREKE ye. 

Ziber; tîpen tenik bi dengê ( e ) yê,  yên qalind jî bi ( a ) yê 

dide xwendin. 

 ا   ب   ت   ث   ج   ح   خ  

 د   ذ   ر   ز   س   ش   ص  

 ض   ط   ظ   ع   غ   ف   ق  

 ك   ل   م   ن   ه   و   ى  

Zêr tîpên tenik bi dengê ( î ), yên qalind jî bi  

dengê ( i ) yê dide xwendin. 

 ا   ب   ت   ث   ج   ح   خ  

 د   ذ   ر   ز   س   ش   ص  

 ض   ط   ظ   ع   غ   ف   ق  

 ك   ل   م   ن   ه   و   ى  

Pêş; hemî tîpan (tenik-qalind) bi dengê ( û ) yê  

dide xwendin. 

 ا   ب   ت   ث   ج   ح   خ  

 د   ذ   ر   ز   س   ش   ص  

 ض   ط   ظ   ع   غ   ف   ق  

 ك   ل   م   ن   ه   و   ى  
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4 - XWENDINA BÊJEYAN (KELÎME) 

 

ج   ا ت   د ر  ك   د   ا د ب   ا ذ  ر   ا ر 

ع   د  ع   ر  ب   ذ ر  ك   ذ ر  س   د ر   د ر 

ن   ز  ع   و  د  ق   و  ز  ح   ر  ز  م   ر  ذ   ر 

ن   ا ر ز   ا ر ش   م   ا ذ   ا د ب   ا د 

و ح   د ف   ر   ا ر ن   ا ز ف   ر 
 ا ر ق  

ز ن   م   و  ر  ر ش   و  ر ث   و  و ى   و   ر 

ا    د  ر س   د ر ع   د ر ك   ذ ر 
ن    ا ذ 

ر ع   ز ق   ز  ل   ر  ذ  ح   ر  د   ذ ر ع   ر 

ز ن   د   و  ر  ر ث   و  ع   و  د  ر ك   و   ز 

ل   ق   ا ك  ر  ذ ب   س  ب   ك  ر   ذ ه ب   ض 

ل   ع  ب   ج  ب   ل ع  ض   ش ر ب   ه ر  ر   م 

د ح   ك   م  ح  ر   ض  ل   ف ت ح   ن ص   ف ع 
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5 - NIVÎSÊN TÎPAN DI SERÎ, NAV Û DAWIYA 

BÊJEYAN DA 

 

DAWÎ NAVÎN SERÎ  TÎP 

أ   ل   ب ئ س   ل م   ا ا ك 

ب   ب ع   ن ص   ب ب ط ر   ش 

ك   ه ت أ   ث ب ت    ت ت ر 

ب ث   ث م   خ   ث ث ق ب   خ 

ج   ر   ن س  ج  ذ ب   ض   ج ج 

ب ح   ك   ذ  ح  ك   ض  ر   ح ح 

ر   ط ب خ   ج   س خ  ر   خ خ 

د   ج  م   و  ل   ن د   د د خ 

ذ   ذ ف   ف خ  ه ب   خ   ذ ذ 
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NİVÎSÊN TÎPAN Dİ SERÎ, NAV Û DAWÎYÊ DA 

Dawî Navîn Serî  Tîp 

ر   ب ط   ف ر ح   ذ خ   ر ر 

ز   ج  ق   ف ز ع   ع  ع   ز ز 

س   ر      ل م  ي س  ع    ر   س س 

ى   ن ق ش   ش  ف ع   خ   ش ش 

ر   ن ق ص     ق ب      ع ص  ص   ص 

ج   ب غ ض   م   ن ض  غ   ض ض 

ط   ف   ن ش  ط   ط ط ب ع   خ 

ظ   ع  م   و  ظ   ظ ظ ه ر   ع 

ف ع   ب   ر  ب د   ت ع   ع ع 

ب غ   ن   د  غ  ف ر   ض   غ غ 



9 

 

NIVÎSÊN TÎPAN DI SERÎ, ORTE Û DI 

DAWIYÊ DE 

 

Dawî Navîn Serî Tîp 

ف   ص  د   ط ف ق   و   ف ف س 

ق   م  ق ب   ح   ق ق ط ع   ح 

ل ك   ر   م  ك   ك ك س ب   ع 

ل   ع  ل ط   ج  ن   غ   ل ل ع 

ل م   ع   ع  م  ن ع   س   م م 

ن   ن ب   ط ع  ر   ش   ن ن ش 

ف ه   ه ر   س  م   س   ه ه د 

ه و   ب   ق و ى   و  ج   و و 

ق ى   ي س   س   ى ي د ك   س 
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6 - CEZM 

 

Îşaretekî di şiklê reqema sifireka biçûk da ye û  

li ser kîjan tîpê  (herf) be, wê herfê bi dengê  

herfa beriya xwe dide xwendin. 

ن   ن   ق ل   م  ن   م   ع 

 ق د   ل م   ي ل د   ي ك ن  

م   ي ف   ب ي ن   ي و   ا ن ت   ك 

ل   ع  ب د   ا ل ي ك   ي ج  ي ر   ن ع   غ 

ي ت   ب د   ه د  ه د   ا ع  ل ي ك   ا ش   ع 

ت ل ك   ا ن ز ل   ل   و  م  ي ت   ت ح   ق ض 

ة   ف ت ن ة   م  ح  ر  ل ع   و  ي ة   ن خ  ش   خ 

ه م   ي د  د   ك  ج  ك   ن س  ك ر  ف د   ن ش   ن ح 

ل   س  و س   و  ا ر  س  د ك   ي و  م  ت م   ب ح  ب د   ع 

ل ف ه م   ت   خ  م  ل ي ه م   ا ن ع  ل ك   ع   ب ف ض 
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Di Quranê da tîpa ku şedde liser hebe, zêr a wê  li 

ser tîpê di bin şeddê da tê nivîsandin!  

Wekî    ل ى لِّ ع  بِّ الْف ل ق   ص  ب ر   
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8 - TENWÎN 
 

Ji du Ziber, du Zêr û du Pêşâ ra TENWÎN tê gotin. Li ser 

tîpekî du Ziber hebin ( AN-EN ), du Zêr hebin ( IN-İN ) û du 

Pêş hebin  ( UN )  

( wek Nûna bi cezim ) tê xwendin.  
رًا كُفُوًا  اِصْرًا نَ فْسًا طيَ ْ

 مُحَمَّدًا اَحَدٍ  خَوْفٍ  لَهَبٍ 

 مَسَدٍ  بِشَيْءٍ  كُلٍّ ٍ سِنَةٍ 

 نَ وْمٍ  فَ وَيْلٍ  حَبْلٍ  مُحْسِنًا

 فَ رَطاً اَجْرًا ذُخْرًا مُشَفَّعًا
 قَ رَيْشٍ  مُحَمَّدٍ  شَهْرٍ  يَ وْمٍ 

رٍ   كَعَصْفٍ  اَحَدٍ  مُلْحِقٍ  خَي ْ

 كُتُبٍ  عِلْمٍ  مُحْسِنَةًٍ لبَُدًا
 يُسْرًا صُبْحًا وَنَ فْسٍ  هُمَزَةٍ 

 جَبَلٍ  عَدْلٍ  ضُرٍ  حَقٍ 
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 9 - TÎPÊN MEDDÊ:  

TÎPEN KU DENGA DIRÊJ DIKIN (TÎPÊN 

MEDDÊ) Elif, Vav, Ya 

 

1-ELÎF: Ku bi xwe bê Hereke (sakin) û tîpa beriya 

wê jî bi Ziberê be, we demê dibe herfa Meddê û bi 

dengê (A) an jî (E) yê Hereka dirêj dide xwendin. 

  َ ما   ا لَ  ن ار   لِل   ك 

اب   ال ك   ب ما   ل ها   خ   ذ 

الا  ان   ك لَ  م  مَا ك   ع 

ال ك    ا ناَ ا نهَا   ل نا   م 

بنَا   ف قا ل   اط   ر  ر   ا ياّ ك   ص 

ها   ع  س  د   و  اس  ب حا ن   ح  ق   س  اس   غ 

ت   ك  ل ي نا   ب ار  ل نا   ع  ل  ت ه م   ا ن ز   ص 

ة   جا ر  ك   ب ح  مَال ة   ت ب ار  ر ب ها   ح   ن ض 

ذا ب ك   ان ئ ك   ت وَاباا  ع  ف ظ ه ما   ش   ح 

نا   ل طا ق ة   ا ط ع  اجاا  و  نا   ا ف و  ع  م   س 
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9 - TÎPÊN MEDDÊ:  
TÎPEN KU DENGA DIRÊJ DIKIN (Tîpên Meddê) Elif, 

Waw, Ya  
WAW: Ku bi xwe sakin û bi Pêşa tîpa beriya xwe  

bê xwendinê wê demê dibe herfa meddê û tîpa  

beriya xwe dirêj dide xwendin. 

 اَعُوذٍُ جُوعٍ  يقَوُلٍُ ثمَوُدٍُ

 وَطوُرٍِ تَكوُنٍُ نَ تُوبٍُ تَ عْلَمُونٍَ

 يوُلَدٍُ لَكَنُودٍ  يدَْخُلُونٍَ مَأْكُولٍ 

بوُهٍُ عابَِدوُنٍَ  وَيمَْنَ عُونٍَ يُشْركُِونٍَ فَكَذَّ

 ساَهوُنٍَ فُجوُرَهاٍَ تَ عْبُدُونٍَ يَصِفوُنٍَ
YÊ: Bi xwe sakin û bi Zêra tîpa beriya xwe bê xwendin, tîpa 

beriya xwe bi dengekî dirêj dide xwendin.  

 ابَىٍِ نُ ثْنىٍِ الََّتىٍِ نُصَلّىٍِ

 حَميِدٍ  يُحْيٍِ قَديرٍِ  تَ رْمِيهِمٍْ

 مَجيِدٍ  دِينُكُمٍْ مِنٍْسِجّيِلٍ  حَنيِفاًٍ

 ايَْدِيهِمٍْ نَسْتَعيِنٍُ ابَاَبيِلٍَ لِِيِلََفٍِ

 جَنَّتىٍِ وَفيِهاٍَ لَاشَريِكٍَ فِىٍجِيدِهاٍَ
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11 - HURUFÎ QEMERİYE  

Û ELÎF-LAMA KU TÊN XWENDIN. 
Ku Elif Lam di beriya van çarde (14) herfên di jêr da hatine 

nivîsandin werin; Lam her dem tê xwendin, lê Elif ku di serê 

kelîmê da be, tê xwendin, lê ku ne di serî da be,  

nay xwendin.. 

 ا اَلْاَمْثاَلٍُ عَلىٍَاْلَافْئِدَةٍِ ب الَْبَ يْتٍُ هُوَالْبَارٍِ

 ج الَْجَنَّةٍُ هَذِهٍِالْجِباَلٍُ ح الَْحَطَبٍُ باِلْحُسْنىٍَ

 خ الَْخَنَّاسٍُ هُوَالْخَالِقٍُ ع الَْعَالَمِينٍَ مَعٍَالْعُسْرٍِ

 غ الَْغيَْبٍُ هُوَالْغنَِىٍ  ف الَْفِيلٍُ وَالْفَتْحٍُ

 ق الَْقَيّ وُمٍُ باِلْقَلَمٍِ ك الَْكَوْثَ رٍُ هُمٍُالْكافَِرُونٍَ

 م الَْمُسْتَقِيمٍُ باِلْمَرْحَمَةٍِ و الَْوَسْواَسٍِ والَْوُحُوشٍُ

 ه الَْهُدَى باِلْهَزْلٍِ ى الَْيَتِيمٍُ عَنٍِالْيَمِينٍِ
  Gelî Zarokên Kurdan werin em Pêxemberê xwe nas bikin!..  

  Navê Pêxemberê me Hz. Muhammed e. Navê bavê Wî 

Ebdullah,  navê diya Wî jî Amîne ye. Pêxemberê me li  

Mekkê hatiye cîhanê û li Medinê jî wefat kiriye. Du meh 

beriya hatina Wî ya dunyayê bavê Wî wefat dike û piştî şeş 

saliya Wî jî dayika Wî wefat dike.  Di 25 saliya xwe da bi Hz. 

Xeticê rr dizewice. Di 40 saliya Wî da jî, bi emrê Xwedê jê re 

Pêxemberê tê. 63 sal li cîhanê dijî. 
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12 - HURUFÎ ŞEMSİYE  

Û ELÎF-LAMA NAYNÊ XWENDIN 

Ku Elif Lam di beriya van çarde (14) herfên di jêr da hatine 

nivîsandin werin; Lam her dem nay xwendin, lê Elif ku di 

serê kelîmê da be, tê xwendin, lê ku ne di serî da be, nay 

xwendin. 

 ت الَتَّكاثَُ رٍُ وَالتّيِنٍِ ث الَثَّاقِبٍُ لَهٍُالثَّناَءٍُ

 د الَدَّعْوَةٍُ باِلدٍّيِنٍِ ذ الَذَّكَرٍُ مِنٍَالذ نوُبٍِ

 ر الَر جْعىٍَ وَالر وحٍُ ز الَزَّيتْوُنٍُ وَالزَّبانَيَِةٍِ

 س الَسَّائِلٍُ فىٍِالسَّمَوَاتٍِ ش الَشّتِاءٍَُ وَالشَّمْسٍِ

 ص الَصّراَِطٍُ وَالصَّيْفٍِ ض الَض حىٍَ وَلااَلضَّاليِّنٍَ

 ط الَطَّيّبِاَتٍُ فىٍِالطَّريِقٍِ ظ الَظاّلَِمٍُ وَالظَّاهِرُونٍَ

 ل الََّذِينٍَ وَاللَّياَلٍِ ن الَنَّاسٍِ وَالنَّهاَرٍِ
 Zarokên delal şertên Îslamê çendin, hun dizanin?...   

 1-Kelime-i Şehadet (Eşhedu en lailahe illallah ve eşhedu  

enne Muhammeden Rasûlullahî) 

 2- Nimêj kirin 

 3- Rojî girtin  

 4- Zekat dayîn  

 5- Çûyîna Haccê. 
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13 - ZAMİR 
Herfa zamirê ku Hê ( o ) ye, eger hem ew hem jî herfa beriya 

wê bi Hereke bin, li pey wê zamîre herfa Waw an jî Yê tên 

teqdîr (qebûl) kirin û bi dirêjayê tê xwendin.  

1- Zamir bi Pêşê be her weki li pey wê Waw hebe 

dirêj tê xwendin.  

 مالَهٍُُ عِنْدَهٍُ ربََّهٍُ فاَمُ هٍُ

 اَخْلَدَهٍُ رَسُولهٍُُ لَرَايَْ تَهٍُ يئَوُدُهٍُ

دَهٍُ لاتَاَْخُذُهٍُ ناَدِيهٍَُ مَوَازيِنُهٍُ  وَعَدَّ

2- Zamir bi Zêrê be her wekî li pey wê Yê hebe dirêj tê 

xwendin. 

 وكَُتُبِهٍِ باِذْنهٍِِ اِحْسانَهٍِِ مِنٍْعِلْمِهٍِ

 فىٍِقَ لْبِهٍِ لِرَبِّهٍِ وَرُسُلِهٍِ بِعِلْمِهٍِ

 خَلْفِهٍِ خَيْرهٍِِ باَِسْمَائهٍِِ كِتابَهٍِِ

3- Tîpa beriya Zamirê sakin be, Zamir bi kurtî tê xwendin. 

 عَنْهٍُ اِليَْهٍِ مِنْهٍُ فِيهٍِ

 عَلَيْهٍِ وَاِياَّهٍُ عَقَلُوهٍُ انَْ زَلْناهٍَُ

بوُهٍُ لَدَينْاهٍَُ رَدَدْناهٍَُ تُطِعْهٍُ  فَكَذَّ
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14 - HERFA (TÎPA) SAKİN  
 Ku li pey Tenwînê herfeka sakin were, „Tenwîn“ 

her  

wekî "Nûn" a bi Zêr tê xwendin. 

Şiklê xwendinê Şiklê nivîsê di Qur’an’ê 

da  

رٍٍَنٍٍٍِالْوَصِيَّةٍٍٍُ خَي ْ خَيْراًٍالَْوَصِيَّةٍٍٍٍُ   

اِلىٍَبَ عْضٍٍٍِنٍٍِالْقَوْلٍٍٍُ ٍٍالَْقَوْلٍٍٍٍُ  الَىٍَبَ عْض   

اِفْكٍٍٍُنٍِاخْتَ رَيهٍٍٍُ ٍاِخْتَ رَيهٍٍٍٍُ اِلاٍَّ اِفْك  اِلاٍَّ  

قَ وْمٍٍٍَنٍِاللٍٍٍُ قَ وْماًٍٍٍاَللٍٍٍٍُ   

ٍٍالَْمُرْسَلِينٍٍٍٍَ لُوطٍٍٍِنٍٍِالْمُرْسَلِينٍٍٍَ لُوط   

نوُح ٍٍٍاِبْ نَهٍٍٍٍُ نوُحٍٍٍُنٍِابْ نَهٍٍٍُ  

لُمَزَة ٍٍالََّذِىٍجَمَعٍٍٍٍَ لُمَزَةٍٍِنٍٍِالَّذىٍٍِجَمَعٍٍٍَ  

فِةْنةٍٍٍَُنٍٍِالْقَلَبٍٍٍَ فِةْنةَ ٍٍالَْقَلَبٍٍٍٍَ   
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15 - MEDDE 

 

Şikl û xwendina Meddan di Qur’an’a Pîroz da: 

Di vê xisûsê da hun dikarin li qismê Tecwîdê jî 

binhêrin.  

اِنٍَّ فِىٍاَحْسَنٍِ  جاَءٍَ وَالسَّماَءٍِ كَلٍََّ

 شَاءٍَ اوُلئَِكٍَ وَلاٍَانَْ تُمٍْ وَلااَلضَّاليِّنٍَ

 سُوْءٍَ مَآاَعْبُدٍُ مَآاَغْنىٍَ وَمَآاَدْراَكٍَ

 جِيئٍَ صَوَافٍَّ وَمَلَئَِكَتِهٍِ مِنٍْعِلْمِهٍِاِلاَّ

 عَآئِلًٍَ سَآئلٍ  مالََهٍٍُاِذاٍَ هُمٍُالس فَهاَءٍُ

 ضاَلااٍ تأَْمُروُنىٍِّ يُ رَآؤُنٍَ كَمَآٍامََنٍَ

انَْ زَلٍَبِمَآٍ  آَلْاَنٍَ يدََآٍابَىٍِ الَْحاقََّةٍُ 

 اَضَآءٍَ حُنَ فَآءٍَ فِيهَآٍابَدَاًٍ عِنْدَهٍُاِلاَّ
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16 - DI DEMA XWENDINA QUR’AN’Ê DA 

KELİMA KU MERIV LI SER BÎHNA XWE DIDE 

(DISEKINE) ÇAWA TÊ XWENDIN? 

 
1-Kelîma ku mirov li ser wê bîhna xwe dide, ger hereka herfa 

wê ya dawîn du Ziber nebe, Harekeyên din hemî naynê 

xwendin. Mînak:   

بّ  ال عا ل مي ن   ين   ر  بّ  ال عا ل م   ر 

ت عين   ا ياكَ  ن س  ين   و  ت ع  ا ياكَ  ن س   و 

2- Kelîma ku mirov li ser wê bîhna xwe dide, ger hereka herfa 

wê ya dawîn du Ziber be û ew harfa jî TÊ ( ة   ) ya gilover 

nebe,  

ew her du Zeber wekî Elifê tên xwendin. Mînak:  

ت وَابا    -ت وَاباا   ا ف وا جا    -ا ف وا جاا     

ا  ل يما ا  -ع  ل يم  ع  ل ب دا    -  ل ب داا    

3- Kelîma ku mirov li ser wê bîhna xwe dide, herfa wê ya 

dawîn TÊ ( ة  ) ya gilover be, wê demê Hereke çi dibe bila 

bibe, nay xwendin û ew Tê ( ة ) jî, wek herfa Hê ( ه ) tê 

xwendin. 

ه   ل م  السَاع  ه  ع  ن د  ة   ع  ل م  السَاع  ه  ع  ن د   ع 

ان ي ه  ق ط و ف ه ا  د  ان ي ة     ق ط وف ها  د 
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17- ELÎFA DI NIVÎSÊ DA HEYE Û NAY XWENDIN 
Carnan Elîf di serê kelîmê da tê nivîsandin lê di beriya wê da 

herfekî din were nay xwendin. Lê ku Elif di serî da be, tê xwendin. 

Carnan jî Elîf di dawiya kelîmê da tê nivîsandin lê nay xwendin  

 وَانْحَرٍْ وَانْصُرْناَ وَارْحَمْنَا وَافْسَحٍْ

 وَاحْلُلٍْ فاَرْغَبٍْ وَاعْلَمٍْ ربَاِِشْرَحٍْ

 وَاذكُْرٍْ وَاسْجُدٍْ فاَنْصُرْناَ وَاغْفِرٍْلنََا

 كَفَرُوا وَرَضُوا وَقاَلُوا امُِرُوا

 خَلَوْا يَ فْقَهُوا طَغَوْا فَ لْيَ عْبُدُوا

 سَجَدُوا جَعَلُوا صَدَقُوا تَحَرَّوْا

     

18 - HURUFU MUQETTE’A 
Di Qur’an’ê da di serê 29 Sure’yan da evan herfên di jêr da 

hene û ji wan ra Huruf-i Muqette’a an jî bi kurtî Muqutteat 

tê gotin. Kes bi mana wan nizane lê hinekan gotine ku vana 

„Şîfre“ ne di navbera Xwedê û Rasûlê Wî da. 

 طه طس ص ق ن ي س حم

 الر طسم الم المر   المص كهيعص حم عسق

Ta ha, Ta siiiin, Saaaad, Qaaaaf, Nuuuun, Ya siiiin, Ha miiiim, Elif 

lam ra, Ta siiiin miiiim, Elif lam miiiim, Elif laaaam miiiim ra, Elif 

laaaam miiiim saaad, Kaaaaf ha ya ayyyyn saaaad, Ha miiiim 

ayyyyn siiiin qaaaaf.   
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      19 - HÎNBÛYÎN 

 

 

AMENTU 

 

اْلَاخِرٍِامََنْتٍُباِلِلٍٍوَمَلَئَِكَتِهٍٍٍِوكَُتُبِهٍٍِوَرُسُلِهٍِوَالْيَ وْمٍِ  

 وَباِلْقَدَرٍِخَيْرهٍِِوَشَرِّهٍِمِنٍَالِلٍتَ عَالَىٍوَالْبَ عْثٍُبَ عْدَالْمَوْتٍِحَقٍ 
اللٍُوَاَشْهَدٍُاَنٍَّمُحَمَّداًٍعَبْدُهٍُوَرَسُولهٍُُ  اَشْهَدٍُاَنٍْلااَِلَهٍَاِلاٍَّ

 

 

  ŞERTÊN ÎMANÊ  

1- Baweriya  bi Xwedê, 

2- Baweriya bi Melaîketan,  

3- Baweriya bi Pirtûkên Xwedê,  

4- Baweriya bi Pêxemberan,  

5- Baweriya bi roja Axretê, (jiyana di pey mirinê ra û hesab 

dayîna ji kar û emelên xwe),  

6- Baweriya bi qederê, (yanî xêr û şerr ji hêla Xwedê da tê 

afirandin lê ji bende (ebd) re cuz’ê îxtiyarî heye, )  
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 EZAN Û QAMET 

ب ر   ب ر    اَلل   ا ك  ب ر     اَلل    ا ك  ب ر    اَلل   ا ك   اَلل    ا ك 

ه د  ا ن  ل ا ل ه  ا لَ اَلل   ه د  ا ن  ل ا ل ه  ا لَ اَلل   ا ش   ا ش 

س ول   ا ر  مَدا ح  ه د  ا نَ م  س ول  اَلل  ا ش  ا ر  مَدا ح  ه د  ا نَ م  اَلل  ا ش   

ل ى الصَل وة   ىَ ع  ل ى الصَل وة      ح  ىَ ع   ح 

ف ل ح    
ل ى ال  ىَ ع  ف ل ح      ح 

ل ى ال  ىَ ع   ح 

ب ر      ل ا ل ه  ا لاََلل   ب ر    اَلل   ا ك   اَلل   ا ك 

 

Di ezana sibê da li pey “Hayye alel-felah” tê 

xwendin. 

ن   ي ر  م  م  ا لصَل ة  خ  ن  النوَ  ي ر  م  م    ا لصَل ة  خ   النوَ 
 

Di xwendina qametê da li pey  „Hayye alel-felah“ tê 

xwendin. 

ت  الصَل ة   ت  الصَل ة     ق د  ق ام   ق د  ق ام 
 

 

DUA YÊ EZAN Û QAMETÊ 

الصَل ة   ة  التاَمَة  و  و  ه  الدَع  بَ هذّ  نا  ا للَه مَ ر  يِّد  ة   ا ت  س  ال قا ئ م   

ت ه   د  م وداا الذَ ى وع  ح  قا ماا م  ث ه  م  اب ع  يل ة  و  ل ف ض  ل ة  و  ص  مَداا ال و  ح   م 

ين   م  م  الرَاح  ح  ت ك  يا ا ر  م  ح  ت ه  ب ر  ف اع  ق نا  ش  ز  ار   و 
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DUA YÊN DI NAVA NIMÊJÊ DA 

  Di Rukuê da sê an  pênc 

ccar tê xwendin.  

 
يمْ  بىّ  ا لْع ظ  بْحا ن  ر   س 

  Di secdê da sê an jî  pênc 

ccar tê xwendin. 
بِّى  الْا عْلى   بْحا ن  ر   س 

  Dema mirov ji rukû  ê 

rrabe dixwîne.  
مْد   بَّن ا ل ك  الْح  ه  ر  د  م  نْ ح  ع  الله  ل م  م   س 

  Di dawiya nimêjê da    

  tê xwendin. 
ة  الله   حْم  ر  مْ  و  ل يْك   ا لسَّلا م   ع 

 

 

DUA YÊN LI PEY NIMÊJÊ TÊN XWENDIN 

 

 الََّلهُمٍَّانَْتٍَالسَّلََمٍُوَمِنْكٍَالسَّلََمٍُتبَاَركَْتٍَياَذَاالْجَلََلٍِ
 وَاْلِاكْرامٍَِعَلَىٍرَسُولنَِاٍصَلَواَتٍِ

اللٍَوَاللٍُاكَْبَ رٍُوَلاٍَ  سُبْحَانٍَالِلٍوَالْحَمْدٍُللَِّهٍِوَلاٍَاِلَهٍَاِلاٍَّ
الْعَظِيمٍِ باِلِلٍالْعَلِىٍِّ قُ وَّةٍَاِلاٍَّ  حَوْلٍَوَلاٍَ

اَللٍُاكَْبَ رٍٍٍُ-الَْحَمْدٍُلِلٍٍٍٍ-سُبْحَانٍَالِلٍٍ  

كٍَبِيراًٍعَلِيماًٍوَمَوْلًىٍنَصِيراًٍ اللٍُاَللٍُاكَْبَ رُ حَق ٍٍلااَِلَهٍَاِلاٍَّ  

كٍُلٍٍِّ  وَحْدَهٍُلَاشَريِكٍَلَهٍُلَهٍُالْمُلْكٍُوَلَهٍُالْحَمْدٍُوَهُوٍَعَلَي

ٍ ٍاْلَاعْلَىٍالْوَهَّابٍٍٍٍِ-شَىْء ٍٍقَدِير  سُبْحاَنٍَربَِّىٍَالْعَلِىٍِّ  
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DUA YÊN NIMÊJÊ BI ANGORÊ MEZHEBÊ 

HANEFİ  

SUBHANEKE  ( destpêka nimêjê da li pey tekbirê ) 

 سُبْحَانَكٍَاللَّهُمٍَّوَبِحَمْدِكٍَوَتَ بَارَكٍَاسْمُكٍَوَتَ عَالىٍَجَد كٍَ
رُكٍٍٍَ{ٍوَجَلٍَّثَ نَائُكٍٍَ}ٍ  وَلااَِلَهٍَغَي ْ

 

TEHİYYAT ( di rûniştina nimêjê da tê xwendin ) 

وَالطَّيّبِاَتٍُالَسّلََمٍُعَلَيْكٍَايَ  هَاٍالنَّبِيٍ الَتَّحِيَّاتٍُلِلٍوَالصالَواَتٍُ  

 وَرحَْمَةٍُالِلٍوَبَ ركَاتَهٍٍُُالَسَّلََمٍُعَلَيْناٍَوَعَلىٍَعِباَدِالِلٍالصَّالِحِينٍَ

اللٍٍٍُوَاَشْهَدٍُاَنٍَّمُحَمَّداًٍعَبْدُهٍُوَرَسُولهٍُُ  اَشْهَدٍُاَنٍْلآاَِلَهٍٍَاِلاٍَّ
 

SALLİ BARİK (Di rûniştinên dawîn û di her rûniştinên  

sunnetên asrê û îşayê da tê xwendin.) 

كٍَمَاٍصَلَّيْتٍَ  الَلَّهُمٍَّصَلٍِّعَلَىٍمَحَمَّد ٍٍٍوَعَلىٍَاَلٍِمُحَمَّد 

 اِبْ رَاهِيمٍٍَوَعَلىٍَاَلٍِاِبْ رَاهِيمٍٍٍٍَاِنَّكٍَحَمِيد ٍٍمَجِيدٍُ عَلىٍَ

كٍَماٍَباَركَْتٍٍٍَالَلَّهُمٍَّ باَرِكٍْعَلَىٍمُحَمَّد ٍٍوَعَلَىٍاَلٍِمُحَمَّد    

 اِبْ رَاهِيمٍٍٍَوَعَلىٍَاَلٍٍِاِبْ رَاهِيمٍٍَاِنَّكٍَحَمِيد ٍٍمَجِيدٍُ عَلىٍَ

REBBENA  

(li pey salli – barik tê xwendin.) 

نْ يَاٍحَسَنَةًٍوَفِى ربَ َّنَاٍاتَنَِاٍفِى  حَسَنَةًٍوَقِناَعَذَابٍَالنَّارٍِاْلَاخِرَةٍِ الد 

 ربََّناٍَاغْفِرْلِىٍوَلِوالَِدَىٍَّوَلِلْمُؤْمِنيِنٍَيَ وْمٍَيَ قُومٍُالْحِسَابٍُ
 



27 

 

 DUA YÊN QUNÛTÊ  
Di rekata sisiya ya witirda, li pey Fatihe û sûrekî mirov destê 

xwe bilind dike, tekbîr tîne û dîsa destê xwe girêdide û vê 

duayê dixwîne. 

 الَلَّهُمٍَّاِنَّاٍنَسْتَعِينُكٍَوَنَسْتَ غْفِرُكٍَوَنَسْتَ هْدِيكٍَوَنؤْمِنٍُبِكٍَ
كٍُلَّهٍٍُوَنَ تُوبٍٍُاِليَْكٍَ رَ وَنَ تَ وكََّلٍُعَلَيْكٍَوَنُ ثْنِىٍعَلَيْكٍَالْخَي ْ  

رُكٍٍُمَنٍٍْيَ فْجُرُكٍَ نَشْكُرُكٍٍَوَلاٍٍَنَكْفُرُكٍٍَوَنَخْلَعٍُ  وَنَ ت ْ

 الَلَّهُمٍَّاِيَّاكٍَنَ عْبُدٍُوَلَكٍَنُصَلّىٍِوَنَسْجُدٍُوَاِليَْكٍَنَسْعَىٍوَنَحْفِدٍٍُ

ٍرحَْمَتَكٍَوَنَخْشَىٍعَذَابَكٍَاِنٍَّعَذَابَكٍَباِلْكُفَّارٍِمُلْحِقٍ نَ رْجُوٍ
 

  

DUAYÊ NIMÊJA CENAZE 
Nimêja cenaze çar tekbîr in û li piya tê kirin. Li pey tekbîra 

yekemîn Şafiî Fatihe, Hanefi Subhaneke”, li pey tekbîra 

dudiya “Allahumme salli-barik”, li pey tekbira sisiyan jî ev 

dua tê xwendin. 

Qismê yekemîn, ji bo hemî cenazan tê xwendin. 

اغْفِرٍْلِحَيّنِاٍَوَميِّتِناٍَوَشَاهِدِناٍَوَغَائبِِناٍَوَصَغِيرنِاٍَوكََبيِرنِاٍَالَلَّهُمٍَّ  
 وَذكََرنِاٍَوَانُثْانَاٍٍٍَالَلَّهُمٍٍَّمَنٍْاَحْيَ يْتَهٍُمِنَّاٍٍفاََحْيِهٍِعَلىٍَاْلِاسْلََمٍِ

 فَ تَ وَفَّهٍُعَلىٍَاْلِايماَنٍِ وَمَنٍْتَ وَف َّيْتَهٍُمِنَّا
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DEWAMA DUAYÊ NIMÊJA CENAZE 
Ku cenaze mêr be li pey qismê 1.ev dua tê xwendin. 

ة   غْف ر  الْم  ة   و  حْم  الرَّ ة   و  اح  الرَّ وْح   و  يِّت   ب الرَّ الْم 
صَّ  ه ذ  خ   و 

ا نْ  ان ه   و  ناً  ف ز دْ ف ى ا حْس  حْس  ضوا ن    ا للَّه مَّ  ا نْ كا ن  م  الرِّ و   

يئاً   ان  م س  ة  ك  ام  ر  الْك  ى  و  اْلب شْر  ل قِّه  اْلا مْن  و  نْه   و  زْ ع  ف ت جا و   

ين   م  اح  م   الرَّ ت ك   يا ا رْح  حْم  لْف ى  ب ر  الزُّ  و 
 

Ku cenaze jin be li pey qismê 1. ev dua tê xwendin. 

ة   حْم  الرَّ ة  و  اح  الرَّ وْح  و  يِّتة  ب الرَّ ه  الْم  صَّ ه ذ  خ  ة  و  غْف ر  الْم  و   

ان ها    ن ةً   ف ز دْ ف ى ا حْس  حْس  وا ن    ا للَّه مَّ ا نْ كا ن تْ م  الرّض   و 

نْها   زْ ع  يئ ةً  ف ت جا و  س  ا نْ كا ن تْ م  ى   و  اْلب شْر  ا  اْلا مْن   و  ل قهّ   و 

ين   م  اح  م  الرَّ ت ك   يا ا رْح  حْم  لْف ى  ب ر  الزُّ ة   و  ام  ر  الْك   و 
 

Ku cenaze zarokên kurîn bin, li pey qismê 1. ev dua tê 

xwendin. 

خْرًا   ز  طاً  ا للَّه مَّ اجْع لْه  ل نا  ا جْراً و   ا للَّه مَّ اجْع لْه   ل نا  ف ر 

فَّعاً  ا للَّه مَّ اجْع لْه   ل نا   م ش  اف عاً و   ش 
 

Ku cenaze zaroka qîz be, li pey qismê 1. ev dua tê xwendin. 

خْرًا     ز  طاً  ا للَّه مَّ اجْع لْها  ل نا  ا جْراً و   ا للَّه مَّ اجْع لْها  ل نا  ف ر 

فَّع ةً  ا للَّه مَّ اجْع لْها   ل نا   م ش  اف ع ةً و   ش 
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BI ANGORÊ MEZHEBÊ ŞAFİİ  

DUAYÊN NIMÊJÊ 

WECCEHTU 

 Di destpêka nimêjê da li pey tekbîrê tê xwendin. 

 وَجَّهْتٍُوَجْهِيٍَللَّذِىٍفَطَرَالسَّمَواَتٍِوَاْلَارْضٍَحَنِيفًاٍمُسْلِمًا

 وَماٍَانَاٍَمِنٍَالْمُشْركِِينٍٍَاِنٍَّصَلَتَِىٍوَنُسُكِىٍوَمَحْيَاىٍَوَمَماتَِى

الْعالََمِينٍَلَاشَريِكٍَلَهٍُوَبِذَالِكٍَامُِرْتٍُوَانَاٍَمِنٍَالْمُسْلِمِينٍَ  للِّهٍِرَبٍِّ
 

TEHİYYAT 

Di hemî rûniştinên nimêjê da tê xwendin. 

لِلٍٍالَسّلََمٍُعَلَيْكٍَ  الَتَّحِيَّاتٍٍُالَْمُبَاركَاَتٍُالَصالَواَتٍُالَطَّيّبِاَتٍُِ

ٍٍوَرَحْمَةُالِلٍٍوَبَ ركََاتهٍُُالَسَّلََمٍٍُعَلَيْناٍَوَعَلَىٍعِبَادِالِلٍٍٍ ايَ  هَاالنَّبِى   

 اَشْهَدٍُاَنٍْلآاَِلَهٍَاِلاَّاللٍُوَاَشْهَدٍُاَنٍَّمُحَمَّداًٍرَسُولٍُاللٍِالصَّالِحِينٍَ
 

SALLİ - BARİK 
Di rûniştinên selamdayînê da li pey Tehiyyatê tê xwendin.  

كٍَمَاٍصَلَّيْتٍَ   الَلَّهُمٍَّصَلٍِّعَلَىٍمَحَمَّد ٍوَعَلَىٍاَلٍِمُحَمَّد 

وَعَلَىٍاَلٍِاِبْ رَاهِيمٍٍَوَباَرِكٍٍْعَلَىٍمُحَمَّدٍ عَلَىٍاِبْ رَاهِيمٍٍَ  
كٍَمَاٍباَركَْتٍَعَلىٍَاِبْ رَاهِيمٍَوَعَلىٍَاَلٍِ  وَعَلَىٍاَلٍِمُحَمَّد 

 اِبْ رَاهِيمٍٍَفِىٍالْعالََمِينٍٍَاِنَّكٍَحَمِيد ٍمَجِيدٍُ
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  DUAYÊ QUNÛTÊ  

Di rekata dudiya nimêja sibê da piştî rukûê û di piştî panzdê  

Remezanê di rekata dawiya nimêja Witir da tê xwendin. 

 الَلَّهُمٍَّاهْدِنِىٍفِيمَنٍْهَدَيْتٍٍَوَعاَفِنِىٍفِيمَنٍْعاَفَ يْتٍٍَوَتَ وَلَّنِى
قِنِىٍشَرَّماٍَقَضَيْتٍَفِيمَنٍْتَ وَلَّيْتٍٍَوباَرِكٍْلِىٍفِيمَاٍاَعْطيَْتٍٍَوٍَ  

ٍمَنٍْوالَيَْتٍَوَلاٍَ  فاَِنَّكٍَتَ قْضِىٍوَلاٍَيُ قْضَىٍعَلَيْكٍٍَوَاِنَّهٍُلاٍَيَذِل 

ٍٍمَنٍٍْعاَدَيْتٍٍَتبَاَركَْتٍَربََّناٍَوَتعَالَيَْتٍَفَ لَكٍَالْحَمْدٍُ  يعَِز 

 عَلىٍَماَقَضَيْتٍٍَاَسْتَ غْفِرُكٍَاللَّهُمٍٍَّوَاتَوُبٍٍُاِليَْكٍَ

ناٍٍَمُحَمَّد ٍٍوَصَحِبِهٍٍِوسَلَّمٍَ  وَصَلَّىٍاللَّهٍُعَلَىٍسَيّدٍِِ
 

SALATI MUNCIYE 

 الَلَّهُمٍَّصَلٍِّعَلَىٍسَيِّدِناٍَمَحَمَّد ٍوَعَلىٍَاَلٍِسَيِّدِناٍَمُحَمَّد ٍصَلَوةًٍ
جِميعٍَتُ نْجِيناٍَبِهاٍَمِنٍْجَمِيعٍِاْلَأهْواَلٍِوَاْلَافاَتٍِوَتَ قْضىٍِلنَاٍَبِهاٍَ  

 الْحاَجاَتٍِوَتُطَهِّرُناٍَبِهاٍَمِنٍْجَمِيعٍِالسَّيِّئاَتٍِوَتَ رْفَ عُناٍَبِهاٍَاَعْلَى

 الدَّرجَاَتٍِوَتُ بَ لّغِنُاٍَبِهاٍَاقَْصَىٍالْغايَاَتٍِمِنٍْجِمِيعٍِالْخَيْراَتٍِفِى

وَاتٍِالْحَياَتٍِوَبَ عْدَالْمَماَتٍِياٍَقاَضِىٍَالْحاَجاَتٍِوَياٍَمُجِيبٍَالدَّعٍَ  

 بِرَحْمَتِكٍَيااَرَْحَمٍَالرَّاحِمِينٍَ 
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SURE YÊN NIMÊJÊ 

 

EL-FATİHE  

 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

يم   ح  ن  الرَّ حْم  ين   ا لرَّ بّ  الْعا ل م  مْد  لله  ر   ما ل ك  ي وْم  الدّي ن      ا لْح 

ين     ا يَّاك  ن سْت ع  اط  ا يَّاك  ن عْب د  و  ر  سْت ق يم   ص  نا  ال صّرا ط  الْم   ا هْد 

اليّ ن   لا الضَّ ل يْه مْ  و  وب   ع  غْض  يْر  الْم  ل يْه مْ   غ  ين  ا نْع مْت  ع   الَّذ 
 

 

EL-FÎL  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

بُّك  ب ا صْحا ب  الْف يل   ا ل مْ ي جْع لْ  يْف  ف ع ل  ر  ك  ه مْ ا ل مْ ت ر  يْد   ك 

ةٍ  جا ر  يه مْ ب ح  ل يْه مْ ط يْراً ا با ب يل   ت رْم  ل  ع  ا رْس   ف ى ت ضْل يلٍ  و 

نْ  اكْ ولٍ  م  ع صْفٍ  م  ع ل ه مْ  ك  جّي لٍ    ف ج   س 
 

 

EL-QUREYŞ  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

يْشٍ  ف  ق ر  يلا  حْل ة  ال شّت اء   لِ   يْف  ف لْي عْب د واا يلا ف يه مْ ر  الصَّ  و 

وْفٍ  نْ خ  ن ه مْ م  ا م  وعٍ و  نْ ج  ه مْ م  ا لْب يْت  ا لَّذ ى ا طْع م  بَّ ه ذ   ر 
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 EL-MAUN  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

لا   ال ك  الَّذ ى ي د عُّ الْي ت يم   و  ذِّب   با لدّي ن   ف ذ  ا يْت  الَّذ ى ي ك   ا ر 

ضُّ  نْ ي ح  ين  ه مْ ع  ليّ ن   ألَّذ  يْلٌ ل لْم ص  سْك ين   ف و  لى  ط عا م  الْم  ع   

ي مْن ع ون  الْما ع ون   ن  و  ين  ه مْ ي را ؤ  اه ون   ا لَّذ  لا  ت ه مْ س   ص 
 

EL-KEVSER  

يم     ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

بِّك   لِّ  ل ر  وْث ر  ف ص  رْ ا نَّ شا ن ئ ك  ه و  اْلا بْت ر  ا نَّا ا عْط يْنا ك  الْك  انْح   و 
 

EL-KAFÎRUN  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

لا  ا نْت مْ عا ب د ون   ون   لآ ا عْب د  ما  ت عْب د ون   و   ق لْ يا ا يُّها  الْكا ف ر 

لا  ا نْت مْ عا ب د ون  ما  ا عْب د   ب دْت مْ  و  لا  ا نا  عا ب دٌ ما ع   ما  ا عْب د   و 

ين   ل ى  د  مْ و  ين ك  مْ د   ل ك 
 

EN-NASR  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

ين   ل ون  ف ى د  ا يْت  النَّاس  ي دْخ  ر  لْف تْح   و  الله  و   ا ذا  جا ء  ن صْر 

اباً الله   بِّك  واسْت غْف رْه  ا نَّه  كا ن  ت وَّ مْد  ر  بِّحْ  ب ح  ا فْوا جاً  ف س   
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EBÛ LEHEB  

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

س ب   ما  ك  نْه  ما ل ه  و  ت بَّ  ما  ا غْن ى ع   ت بَّتْ ي دا  ا ب ى ل ه بٍ و 

ا ت ه   امْر  ي صْل ى نا راً ذا ت  ل ه بٍ  و  ط ب  س  ال ة  الْح  مَّ ح   

دٍ  س  نْ م  بْلٌ م  ها  ح  يد   ف ى ج 
 

EL-ÎXLAS  

دٌ  يم     ق لْ ه و  الله   ا ح  ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

دٌ    ف وًا ا ح  نْ ل ه  ك  ل مْ ي ك  ل مْ ي ول دْ و  د   ل مْ ي ل دْ و  م  الله    الصَّ  
 

EL-FELEQ 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

ا   قٍ ا ذ  رِّ غا س  نْ ش  م  ل ق   و  رِّ ما  خ  نْ ش  بِّ الْف ل ق  م  وذ  ب ر   ق لْ ا ع 

د   س  دٍ ا ذا  ح  حا س  رِّ نْ ش  م  رِّ النَّفَّاثا ت  ف ى الْع ق د   و  نْ ش  م  ق ب   و   و 
 

EN-NAS  

يم     ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

نْ  ل ك  النَّاس  ا ل ه  النَّاس  م  بِّ  النَّاس  م  وذ  ب ر  ق لْ ا ع 

سْوا س   الْو  رِّ نَّاس   ش  الْخ   

النَّاس     نَّة  و  ن  الْج  د ور النَّاس    م  سْو س  ف ى ص   ا لَّذ ى ي و 
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SERÊ SÛREYÊ BEQERE 

 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

ن ون  الم ذا ل ك   ين   ي ؤْم  تَّق ين  ا لَّذ  يْب  ف يه  ه دًى ل لْم  الْك تا ب  لا ر   

ين   الَّذ  قْنا ه مْ  ي نْف ق ون  و  ز  ا ر  مَّ م  لا ة   و  ون  الصَّ ي ق يم   ب الْغ يْب   و 

ة  ه مْ  ر  ب الْا خ  نْ ق بْل ك   و  ما  ا نْز ل  م  ن ون  ب ما  ا نْز ل  ا ل يْك   و   ي ؤْم 

ون   فْل ح  ل ئ ك  ه م  الْم  او  بِّه مْ و  نْ ر  لى  ه دًى م   ي وق ن ون  ا ول ئ ك  ع 
 

 

 

AYETELKURSİ 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

لا  ن وْمٌ   ن ةٌ و  ه   س  ذ  م   لا  تا خ  ىُّ الْق يوّ   الله   لا  ا ل ه  ا لاَّ ه و  الْح 

ا الَّذ ى  ي شْف ع   نْ ذ  ما ف ى اْلا رْض   م  وا ت  و   ل ه  ما ف ى السَّم 

لا   لْف ه مْ  و  ما  خ  يه مْ  و  ه   ا لاَّ ب ا ذْن ه   ي عْل م   ما ب يْن   ا يْد  نْد   ع 

يُّه   ع  ك رْس  س  اء   و  ه   ا لاَّ  ب ما  ش  لْم  نْ ع  يْئٍ  م  يط ون   ب ش   ي ح 

ه و  الْع ل ىُّ  فْظ ه ما  و  ه  ح  د  لا  ي ؤ  اْلا رْض  و  وا ت  و  السَّم 

يم    الْع ظ 
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AMENERRESÛLÛ 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

ن  ب الله   لٌّ ا م  ن ون    ك  ؤْم  بِّه   وا لْم  نْ ر  س ول   ب ما  ا نْز ل  ا ل يْه   م  ن  الرَّ  ا م 

ت ه    لا ئ ك  م  او  قا لو  ل ه   و  س  نْ ر  دٍ  م  ل ه   لا  ن ف رّ  ق  ب يْن  ا ح  س  ر  ت ب ه   و  ك   و 

لِّف  الله  ن فْسًا ير  لا ي ك  ا ل يْك  الْم ص  بَّنا  و  ان ك   ر  فْر  ا ط عْنا   غ  عْنا   و  م   س 

بَّنا  لا    ب تْ  ر  ل يْها  ما اْكت س  ع  ب تْ  و  سْع ها  ل ها  ما  ك س  ذْنا  ا لاَّ  و   ت ؤا خ 

لْت ه    م  ما  ح  ل يْنا   ا صْرًا  ك  لْ ع  لا  ت حْم  بَّنا  و  ينا  ا وْ ا خْط أنْا   ر  ا نْ  ن س   

نَّا    اعْف  ع  مّلْن ا  ما لا ط اق ة  ل نا  ب ه  و  لا  ت ح  بَّنا  و  نْ ق بْل نا   ر  ين  م  ل ى الَّذ  ع   

مْنا   ا نْت  م      ارْح  اغْف رْل نا   و  اف ر ين   و  ل ىالْق وم  الْك  رنا   ع  وْلي نا   ف انْص   
 

 

HUVELLAHÛ 

يم   ح  ن  الرَّ حْم   ب سْم  الله  الرَّ

ن   حْم  الرَّ ة  ه و  الشَّها د  الله  الَّذ ى لا ا ل ه  ا لاَّ ه و  عا ل م  الْغ يْب  و   ه و 

يم    ه والله   الَّذ ى لا ا ل ه  ا لاَّ ه و   ح  ل ك  الْق دُّوس  السَّلا م  الرَّ  الْم 

ا مَّ بِّر   س بْحا ن  الله  ع  ت كَّ بَّار   ا لْم  ن   الْع ز يز  الْج  ه يْم  ن  ال م  ؤْم   الْم 

ر  ل ه  اْلاسْما ء   وِّ ي شْر ك ون   ه وا  لله  الْخا ل ق  الْبا ر ئ  الْم ص 

سْنى   اْلا رْض    الْح  ات  و  و  بِّح  ل ه  ما ف ى السَّم  ي س   

ك يم   ه و  اْلع ز يز  الْح   و 
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DUA YÊ LI PEY NANXWARINÊ 

 

 اَعُوذٍُباِلِلٍمِنٍَالشَّيْطاَنٍِالرَّجِيمٍِ
 بِسْمٍِالِلٍالرَّحْمَنٍِالرَّحِيمٍٍِ

  وَجَعَلَنَااَطْعَمَنَاٍوَسَقَاناٍَوكََسَاناٍَ الَْحَمْدٍُللَِّهٍِالَّذِى

 مِنٍَالْمُسْلِمِينٍَوَالصَّلَوةٍُوَالسَّلََمٍُعَلَىٍ

اَلْأَمِينٍِ   اَشْرَفٍِالْمَخْلُوقاَتٍِسَيِّدِناٍَمُحَمَّد 

 وَعَلىٍَآَلِهٍٍِواَصْحابَِهٍِاْلَاجْمَعِينٍٍٍَ

 وَرحَْمَةٍَالِلٍٍوَبَ ركَاتَهٍُُعَلىٍَصاَحِبٍٍِهَذَاٍٍلطَّعامٍٍَِ
 وَالْحاَضِريِنٍَوَاْلاكَِلِينٍٍَ

 الََّلهُمٍَّاجْعَلٍْنعِْمَتَناٍَدائَِماًٍوَدَوْلتََناٍَقاَئِماًٍوَذُرِّي َّتَناٍَ
عالَِماًٍصَالِحاًٍوَلاٍَتُسَلِّطٍْعَلَيْناٍَظالَِماًٍٍ  

 الََّلهُمٍَّاَطْعِمْناٍَمِنٍْطعَامٍَِالْجَنَّةٍٍِوَاَسْقَيِناٍَمِنٍْماَءٍِالْكَوْثَرٍٍِ

قُصٍْوَزَوّجِنْاٍَبٍِ حُوراِلْعِينٍٍِالَلَّهُمٍَّزِدٍٍْوَلاٍَتَ ن ْ   
 بِحُرْمَةٍِسُورةٍَِالْفاتَِحَةٍِ
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ESMAULLAH  ( 99 NAVÊN XWEDÊ ) 

ل ك    ا لْق دُّوس   يم   ا لْم  ح  ن     ا لرَّ حْم  الله  الَّذ ى لا ا ل ه  ه و    ا لرَّ  ه و 

بِّر   ت ك  بَّار   ا لْم  ن   ا لْع ز يز   ا لْج  ه يْم  ن   ا لْم  ؤْم   ا لسَّلا م   ا لْم 

هَّاب   ر   ا لْغ فَّار   ا لْق هَّار   ا لْو  وِّ ال ق   ا لْبا ر ى ا لْم ص   ا لْخ 

ط    ا لْخا ف ض   اق   ا لْف تَّاح   ا لْع ل يم    ا لْقا ب ض     ا لْبا س  زَّ  ا لرَّ

م    ك  ير   ا لْح  يعٌ    ا لْب ص  م  لُّ   ا لسَّ ذ  زُّ  ا لْم  ع  اف ع     ا لْم   ا لرَّ

يم    ا لْغ ف ور    ل يم   ا لْع ظ  ب ير    ا لْح  يف     ا لْخ   ا لْع دْل    ا لَّلط 

يب   س  ق يت     ا لْح  ف يظ    ا لْم  ب ير    ا لْح   ا لشَّك ور     ا لْع ل ىُّ  ا لْك 

ك يم    ا لْح 
ع   اس  يب   ا لْو  ج  ق يب    ا لْم  ر يم    ا لرَّ ل يل    ا لْك   ا لْج 

ك يل   قُّ  ا لْو  ث   ا لشَّه يد   ا لْح  يد   ا لْب اع  ج  د ود   ا لْم   ا لْو 

بْد ئ   ى ا لْم   ا لْم حْص 
يد   م  ل ىُّ  ا لْح  ت ين   ا لْو   ا لْق و ىُّ  ا لْم 

د   اج  ىُّ  ا لْق يُّوم   ا لْو  يت   ا لْح  م  حْي ى ا لْم  يد   ا لْم  ع   ا لْم 

ر   قْت د  ر   ا لْم  د   ا لْق اد  م  د   ا لصَّ د   ا لْا ح  اح  د   ا لْو  اج   ا لْم 

ن   ر   ا لظَّاه ر   ا لْب اط  ل   ا لْا خ  ر   ا لْا وَّ خِّ ؤ   ا لْم 
م   ق دِّ  ا لْم 

نْت ق م   ا لْع ف وُّ  اب   ا لْم  ت ع ال   ا لْب رُّ  ا لتَّوَّ الى   ا لْم   ا لْو 

ع   ام  ط   ا لْج  قْس  ام   ا لْم  كْر  اْلا  لا ل  و  الْج  لْك   ذو  ال ك  الْم  ف   م  ؤ   ا لرَّ

ارُّ  ا لنَّاف ع   ا لنُّور   غْن ى ا لْما ن ع   ا لضَّ  ا لْغ ن ىُّ  ا لْم 

ر   بو  يد   ا لصَّ ش  ار ث   ا لرَّ يع   ا لْب اق ى ا لْو   ا لْه اد ى ا لْب د 

انْ ه   لَّ ش  ج  لا ل ه  و  لَّ ج   ج 
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TECWÎD 

1- TECWÎD ÇİYE?   

Ew îlmê ku mirov bi hemî ûsûl û qaîdan hînî xwendina 

Qur’anê dike, ji wî re TECWÎD tê gotin. Xaya vî îlmî ev e 

ku, mirov bê qusûr Qur’anê bixwîne û xwe ji mesûliyetê xilas 

bike. 

 2- SUKÛN, SAKİN ÇİYE ?  

Sukûn; bi mana bê hereke ye. Ji herfa bê hereke ra jî sakin tê 

gotin. Sukûn li ser du qisma ye. 

  

a) SUKÛNÎ LAZIM: Di dema xwendina Qur’anê da, mirov 

li ser kelîmekî bisekine jî û nesekine jî, halê sukûniya xwe 

muhafeze dike. Misal: ن عْب د    د     ن سْج  ل يْك        ع 

 

b) SUKÛNÎ ARIZ: Di dema xwendina Qur’anê da ku mirov 

bisekine sukûn bixûyê û dema mirov der be bibe sukûn winda 

bibe. Ji vî sukûna ra sukûna ariz tê gotin. 

Misal: ْ ا لاَّ الله    ا لاَّ الله    

3- TENWÎN ÇİYE?  

Ji herdû Ziber, Zêr û pêşên di dawiya kelîmê ra TENWÎN tê 

gotin.  

Misal:    ٌد لٌ   ا ح  سو  ر   

4- MED ÇİYE?  

Med bi mana dirêj kirin e û li ser du qisma ye. 

  

a) MEDDÊ ESLÎ; ku ji wî ra MEDDÊ TABIÎ jî tê gotin.  

b) MEDDÊ FER’İ; ev Medda jî li ser çar qisma ye. (Muttesil, 

Munfesil, Lazim, Ariz)  
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5 – HARFÊN MEDDÊ ÇEND HEB IN Û KÎJAN IN?   

Herfên Meddê sê heb in. Elif, Vav, Ya  (  ى  و  ا   )  

 

ELİF: Bi xwe sakin û herfa beriya wê jî, bi Zeberê bê 

xwendin,  

WAW: Bi xwe sakin û herfa beriya wê jî, bi Pêşê were 

xwendin, 

YA: Bi xwe sakin û herfa beriya wê jî, bi Zêrê were xwendin. 

Wê demê ji van herfan ra “Herfên Meddê” tê gotin û bi 

miqdarê Elîfekî bi dirêjayê tên xwendin. Ji xwendina bi vî 

awahî re jî, Meddi Tabiî tê gotin. Ji bo mînakan li dersa 9. 

binhêrin. 

6-MEDDÊ FER’İ Û SEDEMÊN WÊ: (Muttesil, Munfesil, 

Lazim, Ariz,) 

Sedemên Meddê Fer’î du heb in, 1-Hemze, 2- Sukûn. Dema 

di pey Herfa Meddê ra ji her du sedemên Meddê (Hemze-

Sukûn) yek were, wê demê dibe Meddê Fer’î. 

a) MEDDİ MUTTASIL: ( Medda bi hev va )  

Di pey herfa Meddê ra sedemê Meddê Hemze were û her du 

(Med û sedem) di yek kelîmekî da bin dibe Meddi Muttesıl û 

bi qasî 4 Elîfa tê dirêj kirin.  

Misal:     اء ئ    -س وء     -ج  ا ول ئ ك    -ج   

b) MEDDİ MUNFASIL:  ( Meddên ji hev cuda )  

Di pey herfa Meddê ra sedemê Meddê Hemze were û her yek 

ji wan di kelîmekî din da bin, wê demê dibe Meddi Munfesıl û 

bi qasî du an çar Elîfa bi dirêjayê tê xwendin..  

Misal:    ْه م لْنا   -ا نَّا ا عْط يْنا ك   -ا لَّذ ى ا طْع م  ما  ا نْز      و 
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c) MEDDİ LAZIM:  ( Meddê divê )  

Di pey herfa Meddê ra sedemê Meddê Sukûn (sukûna lazim) 

were dibe Meddê Lazim û bi mîqdarê çar Elîfa divê were dirêj 

kirin. 

Meddi Lazım li ser çar qisma ye:  

1- Meddi Lazım kelime-i museqqele wekî:    (  آليّ ن لا  الضَّ (و      

2- Meddi Lazım kelime-i muxeffefe :    (  آلْا ن)     

3- Meddi Lazım harf-i museqqele wekî Lam’a :    الم )   (   

4- Meddi Lazım harf-i muxeffefe wekî Sîn’a:         (ي س )      

d) MEDDİ ARIZ:  
De kelimekî da li pey herfa Meddê Sukûna Ariz were, dibe 

Meddê Arizî û bi mîqdarê Elîfekî hetta çar Elîfa mirov dikare 

dirêj bixwîne. Misal:   (  ين  -ي وْم  الدّي ن (ن سْت ع      

7- MEDDİ LİN û HERFÊN LİNÊ: 

Lîn, bi mana xwe bi mana nerm e û du herfên Lîn hene.  

1- Waw (  و)  , 2- Yê   (ى ) .  

Ev herdû herfana bi xwe sakin bin û bi Zibera herfa beriya 

xwe werin xwendin wê demê dibin herfên Lîn. Di kelîmekî da 

ger herfek ji herdû herfên Lînê werin û hima li pey herfê jî 

sedemê Meddê Sukûn were, dibe Meddê Lîn.  

Sukûn; Sukûna lazım be, bi awahê tûl, tewessut (dirêj, 

normal),  

Sukûn; Sukûna Ariz be, bi awahê tûl, tewessut û qasr (dirêj, 

normal û kurt ) xwendin caîz e.  

Tûl: Bi mîqdarê çar Elifa, Tewessut: Bi mîqdarê du Elifa, 

Qasr: Bi mîqdarê Elîfekî, bi dirêjayî tê xwendin.  

Misal : وْف     ( خ  – يْف )  الصَّ و     
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8 – İDXAM ÇİYE Û SEDEM Û ŞERTÊN WÊ ÇİNE ? 

Xwendina herfekî sakin bi herfekî bi hereke ra, yanî xwendina 

du herfa wek herfeka bi şedde ra İDXAM tê gotin. Lê hinek 

sedem û şertên ÎDXAMÊ henin. 

SEDEMÊN ÎDXAMÊ:  
a) Ev her du herfên tên cem hev, ger mexrec û sifatên wan 

yek bin.   

b) Ev her du herfên tên cem hev, ger sifetên wan cuda bin jî, 

mexrecên wan yek bin.  

c) An jî ev her du herfên tên cem hev, bi mexrec û sifetên xwe 

nêzîkî hev du bin. 

Ev şertana tune bin Îdxam çênabe. Hima çiqas du herfên ku 

yek sakin û ya din jî bi hereke werin ba hev du, Îdxam di wan 

da pêk nay. 

ŞERTÊN ÎDXAMÊ:  

a) Ew her du herfên ku tên bal hev, gerek ya yekemîn 

sakin(mudxam) ya dudya jî bi hereke( mudxamunfih ) be.  

b) Herfa yekemîn yanî ya sakin, gerek herfa Meddê nebe.  

c) Ew sedemên ku me li jor nivîsî, gerek yek ji wan jî hebe.                       

CÛRBE CÛRÊN ÎDXAMÊ (ÇEŞİT):  

A- İDĞAMI MİSLEYN: Mexrec û sifetên du herfa yek bin û 

werin bal hev, ya yekemîn sakin, ya duwemîn jî bi hereke be, 

wê demê dibe İDĞAMI MİSLEYN. Ev her du herf her yek 

di kelîmekî da bin, an jî her du di yek kelîmekî da bin ferq 

nake. Bes ku her du di yek kelîmekî da bin, wekî yek herfekî 

tên nivîsandin û îşareta Şeddê li ser tê danîn. Ku ne di yek 

kelîmekî da bin wê demê jî cuda cuda tên nivîsandin.  

Mînak:      ( ْبَّه م ب ك   -ا نَّ ر  كَّ ه ب   -ر  ت ه مْ  -ا ذْ ذ  ار  تْ  ت ج  ب ح  (ر   
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Ku ev her du herfên tên cem hev, her du jî -NUN- weya -

MİM- bin, wê demê dibe İDĞAMI MİSLEYN 

MEALXUNNE. Îdxama ji xêrî MİM û NUNê ku di navbera 

du heb herfên din da çêdibe, ji wî îdxamê ra jî, İDXAMI 

MİSLEYN BİLA XUNNE tê gotin.  

 

B- İDXAMI MUTECANİSEYN:  

Ji herfên ku sifetên wan cuda ne û mexrecên wan yek in 

Hurufê Mutecanis tên gotin. Ku du heb herfên mutecanis bên 

ba hev û ya yekemîn sakin, ya duwemîn jî bi hereke be, jê re 

İDXAMI MUTECANISEYN tê gotin û bi sê şikla pêk tê. 

 

1- ÎDXAMA DI NAVBERA BE û MİMê (    ب     –  .da (   م 

Gerek ya 

yekemîn BÊ (  ب ) be, û di Qur´anê da yek mîsalek heye.  

ع ن ا بْ م   يا  ب ن ىَّ ارْك 
2- ÎDXAMA DI NAVBERA TÊ-DAL-TI,  ت  د  ط  ) ) da. Ku 

ew jî bi du şikla çêdibe: 

a) TÊ-DAL ( ت  د  ) Gerek her du jî, hem mudxam hem jî 

mudxamûnfîh bin. Misal:   ( دْت م الله   ا ثْق ل تْ  - ا ر  و  (  د ع   

b) TÊ - TI ( ت   ط   ) Gerek ya yekemîn TÊ  (   ت  ) mudxam be, 

wê demê Îdxam çêdibe. Misal :   ( ْط ائ ف تا ن   ه مَّتْ  ا ذ )  

Ku ya yekemîn TI  (  ط )  be, îdxam tam çênabe, belku qelqela 

TI  
 bi (  ت  ) yê ra TÊ (  ط  ) jê radibe. Di pey herfa TI (  ط  )

dengê xwe yê normal tê xwendin. Misal:  ( ْطْت   ل ئ ن (     ب س   
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3- ÎDXAMA DI NAVBERA SÊ-ZAL-ZÊ  ( ث ذ ظ  ) da. Ku 

ew jî bi du şikla çêdibe.  

a)  Di beriya Sê ( ث ) da Zal ( ذ ) were îdxam çêdibe. ZAL 

bêrê were îdxam çênabe. Misal:      ال ك ي لْه ثْ ذ   

b)  Li pey ZAL (  ذ  ) ê  ZÊ ( ظ ) ê were îdxam çêdibe. Ji xêrî 

van her du şikla, yanî di navbera SÊ û ZÊ ( ث  ظ  ) da îdxam 

çênabe.  

Misal:      (   وا (ا ذْ ظ ل م      

C- ÎDXAMİ  MUTAQARIBEYN: Di navbera van her çar 

herfan da çêdibe û bi du qisma ye: 

1-ÎDXAMA DI NAVBERA LAM-RÊ (  ل ر   ) da. Lê gerek 

herfa RÊ (  ر  ) ya duwemîn be. Misal: بِّ  ق لْ )      (  ر   Herfa 

yekemîn Lam  

:nebe îdxam çênabe. Misal ( ل) ( ا لَّله مَّ اغْف رْل نا  )      

 

2- ÎDXAMA DI NAVBERA QAF-KEF ( ك  ق ) da. Lê gerek 

QAF  ( ق ), herfa yekemîn mudxam be. An îdxam çênabe. Di 

Qur’ana Pîrozda yek mînakek heye, lê di vir da jî, îdxam tam 

an jî kêm çêdibe, di vir da jî îxtîlaf heye. Misal:     ( ْا ل مْ ن خْل قْك م   )  

D- ÎDXAMI MEAL-XUNNE: Di pey Tenwîn an jî 

Nûna sakin da yek ji van her çar herfan Mîm, Nûn, 

Waw, Yê ( ى و ن م ) were û her yek ji wan di 

kelîmekî din da be, dibe Îdxamê Meelxunne. Misal: 

نْ )   ةٍ م  ار  ج  دٍ  –ب ح  س  نْ م  نْ ي ق ول   –م  ه   –م  يْرًا ي ر  ت بَّ   –خ  ل ه بٍ و 

ن فْ  او  م  النَّه ار   –      سٍ و  ير –و  لْط اناً ن ص   س 
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E- ÎDXAMİ  BÎLA XUNNE: Di pey Tenwîn an jî Nûna 

sakin da yek ji herfên LAM-RA (  ل ر  ) were, dibe Îdxamê 

bîla xunne. Misal: 

 

بِّك    نْ ر  م  – يمٍ   ح  بّ ٍ ر  ا يْت ه   -ر  ب لٍ ل ر  ج  – اتٍ لاَّ    ظ ل م 

يْرٌ ل ك   نْك     خ  نْ ل د                                         م 

F- ÎDXAMI ŞEMSİYE:   

Dema di pey Elîf-Lama Ta´rifê da yek ji van çarde herfan 

were, Lama serê kelîmê nay xwendin, lê ku Elîf di serî da be, 

tê xwendin, ne di serî da be, nay xwendin. Ji bo mînakan li 

dersa 12 a, li qismê Hurufuş-Şemsiye binhêrin. 14 herf: 

(  ت ث د ذ ر ز س ش ص ض ط ظ ل ن)    

 

9- ÎZHAR ÇİYE?  
Li pey Tenwîn an jî Nûna sakin ra, ji van her şeş herfan 

Hemze, Ha, Xê, Ayn, Xeyn, Hê ( ه غ ع خ ح ا ) yek were, 

Tenwîn jî û Nûna sakin jî bi dengê xweyê eslî tên xwendin û 

ji vî ra jî İZHAR tê gotin. Misal: 

 

رْ      انْح  نْه      و  وْفٍ     ط يْرًا ا ب اب يل      ع  نْ خ  ا نْع مْت      م 

ف ورًا ل يمًا غ                                                     ح 

 

 

 

 



45 

 

ÎZHARI QEMERİYE ÇÎYE?  

Di pey Elîf-lama tarîfê da yek ji van çarde (14) herfan were, 

Lama Elîf-lamê her dem tê xwendin, Elîf jî, ku di serî da were 

tê xwendin, ku ne di serê kelîmê da be nay xwendin. Ji vî ya 

ra jî ÎZHARI- QEMERIYE tê gotin. Ji bo mînakan li dersa 

11 a, qismê Hurufi-Qemeriye mêze bikin. 14 Herf: ى و ه م ك ) 

 ق ف غ ع خ ح ج ب ا  

İZHARI MİM:  
Di pey Mîma sakin ra ji xêrî BÊ-MÎM  ( م  ب ) ê herfekî din 

were, İZHARI MİM çêdibe.  

Misal: لا   ل يْه مْ و     ع 
 
10- ÎXFA ÇİYE?: Di pey Tenwîn an jî Nûna sakin ra yek ji 

van panzde (15) herfan were ÎXFA çêdibe. Yanî dengê 

Tenwîn an jî Nûna sakin bi veşartî tê derxistin. 15 Herf: 

( ت ث ج د ذ ز س ش ص ض ط ظ ف ق ك)    Misaller: 

ات        لا ت ه مْ     ن ارًا ذ  نْ ص  حّي لٍ     ع  نْ س  وعٍ م  نْ ج  م   
  

ÎXFA LÊVAN ÇÎYE? 

Di pey Mîma ( م ) sakin ra herfa BÊ ( ب ) were, dengê  MİM ( 

 ê qismen veşartî tê xwendin ku ji vî ra jî ÎXFA LÊVA tê ( م

gotin.  

Misal:      ٍة ار  ج  يه مْ ب ح  ت رْم   
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11- ÎQLAB ÇÎYE?  

Li pey Tenwîn an jî Nûna sakin ra herfa BÊ (  ب ) were dibe 

Îqlab, Yanî  Tenwîn weya Nuna sakin bi dengê MİM‘ê ( م ) tê 

xwendin.  Misal: نْ ب عْد    يرٌ       م  يعٌ ب ص  م          س 

 

12 – QALQALE ÇÎYE?  

Yek ji van her pênc herfan, Bê, Cim, Dal, Tı, Qaf (  د  ج   ق  ط

 di nava kelîmê da, an jî di dawiya kelîmê da were Qelqele ( ب

çêdibe. Wê demê, sukûniya van herfa li mexrecên wan dikeve 

û tên xwendin. 

Di zimanê Tecwîdê da ji vîra qelqele tê gotin.  

Mîsal:   لَّ الْب دٍ     ي جْع لْ    ف ت قْع د    ك  س  نْ م  بْلٌ م      سْط  ح 

 

13-LEFZÊ ALLAH  (   الله ) ÇAWA TÊ XWENDIN?  
1- Hereka herfa beriya lefzê Allah Zeber, an jî Pêş be, Lama 

lefzê Allah (     الله ) qalind tê xwendin. Misal: 

س ول  الله        ا نَّ الله         ا لَّله مَّ اغْف رْ ل ن ا                ر 

2- Hereka herfa beriya lefzê Allah  (    الله ) Zêr be, Lama lefzê 

Allah zirav-tenik- tê xwendin. Misal:  

نْ ي هْد  الله   ات      م  و  ا ف ى السَّم  ن  ب الله          لله  م     ا م 

 

14- HUKMÊ HERFA RA (  ر  ) ÇÎYE?  

Herfa RÊ-RA ( ر ) carnan qalind, carnan jî tenik tê xwendin. 
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RA ( ر ) di çar ciyan da tenik tê xwendin.  

1- Hereka herfa RÊ Zêr be, 

2- RÊ sakin lê hereka herfa beriya wê Zêr be, 

3- RÊ û herfa beriya RÊ sakin bin, 

4- RÊ bi xwe sakin, lê herfa beriya Rê yek ji herfên Lîn YÊ-

YA  (ى)  be, herfa RA (ر)   tenik tê xwendin. 

يْرٌ      ير    س  ا ل يْك  الْم ص  رْت مْ   و  كِّ اضْر بْ   ذ   و 

Herfa RÊ-RA ( ر ) di pênc (5) ciyan da qalind tê xwendin. 

1- Hereka herfa RÊ Zeber an jî Pêş be, 

2- Rê sakin lê hereka herfa beriya wê Zeber an jî Pêş be. 

3- Rê û herfa beriya wê sakin bin, lê herfa pêşdatir bi Zeber 

an bi Pêşê be,  

4- Rê bi xwe sakin lê hereka herfa beriya wê kesra arizî (Zêra 

muweqqet be, 

5- Rê bi xwe sakin, hereka herfa beriya wê Zêr be jî, herfa li 

pey Rê tê ku yek ji van her heft herfan (  ْغْطٍ ق ظ صَّ ض    ( خ 

 .yek be, Rê dîsan qalind tê xwendin     ( ق غ ظ ط ض ص خ ) 

Mîsal: 

ى ا ل ى ع  رْ     ل يْل ة  الْق دْر     ا رْج  انْح  ين        و  بّ   الْع ال م       ر 
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15- ZAMÎR ÇAWA TÊ XWENDIN?  

 

1- Herfa beriya Zamîrê bi Zêrê be, an jî Yê ( ى ) ya 

sakin be, Zamîr bi Zêrê tê xwendin. Misal: ا ل يْه     ب ه      

     ف يه  

2- Herfa beriya Zamirê herfa Yê ( ى ) an jî herfekî bi 

Zêr nebe, Zamîr bi Pêşê tê xwendin. Misal: نْه   عْه    ع     ت ط 

3- Herfa beriya Zamîrê bi hereke be, her wekî di pey 

Zamîrê da ji herfên Meddê Waw ( و ), Yê ( ى ) yek 

hebe bi dirêjayî tê xwendin. Misal: ال ه     ب اذْن ه         م 

4- Herfa di beriya an jî di pey Zamîrê ra tê herfekî 

sakin be, wê demê Zamîr bi kurtî tê xwendin. 

Misal: يْن اه   ه د  قُّ    و       ا نَّه  الْح 

 

16- SEKTE ÇİYE? 

 

Dema Qur’an tê xwendin, bê ku mirov nefesa xwe 

bide û bistîne, bi qasî saniyekî duda ji sekanê ra 

(deng birrînê ra) SEKTE tê gotin. Di Qur’ana 

Pîrozda di çar ciyan da heye: 
1-Sûreyê Kehf Ayet 1. - 2. :          ا ج  و  اً  -ل ه  ع  ق يمّ   

2- Sûreyê Yasin Ayet 53.:  ن ا رْق د  نْ م  ا          -م  ه ذ   

3- Sûreyê Qiyamet Ayet 27.: نْ  ق يل  م  اقٍ        -و  ر   

4- Sûreyê Mutaffifîn Ayet 14.:    ْان    -ك لاَّ ب ل ر   
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